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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Achten Sie darauf,
dass die CW-Profile
richtig ausgerichtet
und sicher an Wand-
oder Deckenflachen
befestigt sind, um
eine stabile Struktur
zu gewabhrleisten.

Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
CW-Profile, um
sicherzustellen, dass
sie den geplanten
Lasten standhalten
koénnen.

Vermeiden Sie
Uberlastung der
Profile mit schweren
Gegenstanden oder
Bauteilen, die ihre
Tragfahigkeit
Uberschreiten
koénnten.

Tragen Sie bei der
Installation der Profile
geeignete
Schutzausrustung wie
Handschuhe und
Schutzbrille, um sich
vor mdglichen
Verletzungen zu
schutzen.

Beachten Sie die
Brandschutzbestimmu
ngen und verwenden
Sie geeignete
Materialien fir CW-
Profile in Bereichen
mit erhdhtem
Brandrisiko, z. B. in
der Nahe von
Heizgeraten oder
elektrischen Anlagen.

Vermeiden Sie den
Einsatz von
brennbaren
Materialien in
Verbindung mit CW-
Profilen, um die
Brandgefahr zu
minimieren.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Make sure that the
CW profiles are
properly aligned and
securely attached to
wall or ceiling
surfaces to ensure a
stable structure.

Please note the
maximum load limit of
the CW profiles to
ensure that they can
withstand the planned
loads.

Avoid overloading the
profiles with heavy
objects or
components that
could exceed their
load-bearing capacity.

When installing the
profiles, wear
appropriate protective
equipment such as
gloves and safety
glasses to protect
yourself from possible
injuries.

Observe fire safety
regulations and use
suitable materials for
CW profiles in areas
with an increased fire
risk, e.g. near heaters
or electrical
installations.

Avoid using
flammable materials
in conjunction with
CW profiles to
minimize the risk of
fire.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Assurez-vous que les
profils CW sont
correctement alignés
et solidement fixés
aux surfaces du mur
ou du plafond pour
garantir une structure
stable.

Faites attention a la
limite de charge
maximale des profilés
CW pour vous assurer
qu'ils peuvent
supporter les charges
prévues.

Evitez de surcharger
les profilés avec des
objets ou des
composants lourds
qui pourraient
dépasser leur
capacité de charge.

Lors de l'installation
des profilés, portez
des équipements de
protection appropriés
tels que des gants et
des lunettes de
sécurité pour vous
protéger d'éventuelles
blessures.

Respectez les
réglementations en
matiere de sécurité
incendie et utilisez
des matériaux
appropriés pour les
profilés CW dans les
zones présentant un
risque d'incendie
accru, par ex. B. a
proximité d'appareils
de chauffage ou de
systemes électriques.

Evitez d'utiliser des
matériaux
inflammables en
conjonction avec les
profilés CW pour
minimiser le risque
d'incendie.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Assicurarsi che i profili
CW siano
correttamente allineati
e fissati saldamente
alle superfici della
parete o del soffitto
per garantire una
struttura stabile.

Prestare attenzione al
limite di carico
massimo dei profili
CW per garantire che
possano sopportare i
carichi previsti.

Evitare di
sovraccaricare i profili
con oggetti o
componenti pesanti
che potrebbero
superare la loro
capacita di carico.

Durante l'installazione
dei profili indossare
adeguati dispositivi di
protezione come
guanti e occhiali di
sicurezza per
proteggersi da
possibili lesioni.

Rispettare le norme
sulla sicurezza
antincendio e
utilizzare materiali
idonei per i profili CW
in aree con un elevato
rischio di incendio, ad
es. B. in prossimita di
apparecchi di
riscaldamento o
impianti elettrici.

Evitare l'uso di
materiali infiammabili
insieme ai profili CW
per ridurre al minimo il
rischio di incendio.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Zorg ervoor dat de
CW-profielen goed
zijn uitgelijnd en
stevig zijn bevestigd
aan wand- of
plafondopperviakken
om een stabiele
structuur te
garanderen.

Let op de maximale
belastingslimiet van
de CW-profielen om
er zeker van te zijn

dat ze de geplande

belastingen kunnen
weerstaan.

Vermijd het
overbelasten van de
profielen met zware
voorwerpen of
onderdelen die hun
draagvermogen
zouden kunnen
overschrijden.

Draag bij het
installeren van de
profielen geschikte
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril om
uzelf tegen mogelijk
letsel te beschermen.

Neem de
brandveiligheidsvoors
chriften in acht en
gebruik geschikte
materialen voor CW-
profielen in ruimtes
met een verhoogd
brandrisico, bijv. B. in
de buurt van
verwarmingsapparate
n of elektrische
systemen.

Vermijd het gebruik
van brandbare
materialen in
combinatie met CW-
profielen om het risico
op brand te
minimaliseren.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Asegurese de que los
perfiles CW estén
correctamente
alineados y sujetos de
forma segura a las
superficies de la
pared o el techo para
garantizar una
estructura estable.

Preste atencion al
limite de carga
maxima de los perfiles
CW para asegurarse
de que puedan
soportar las cargas
previstas.

Evite sobrecargar los
perfiles con objetos
pesados o
componentes que
puedan exceder su
capacidad de carga.

Al instalar los perfiles,
utilice equipo de
proteccion adecuado,
como guantes y gafas
de seguridad, para
protegerse de
posibles lesiones.

Observe las normas
de seguridad contra
incendios y utilice
materiales adecuados
para los perfiles CW
en zonas con mayor
riesgo de incendio, p.
B. cerca de
dispositivos de
calefaccion o
sistemas eléctricos.

Evite el uso de
materiales inflamables
junto con perfiles CW
para minimizar el
riesgo de incendio.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Ujistéte se, ze CW
profily jsou spravné
vyrovnany a
bezpecné pfipevnény
k povrchiim stén nebo
stropu, aby byla
zajisténa stabilni
konstrukce.

Vénujte pozornost
maximalnimu zatizeni
CW profilt, abyste
zajistili, Zze vydrzi
planované zatizeni.

Vyvarujte se
pretézovani profila
tézkymi predméty
nebo soucastmi, které
by mohly prekrocit
jejich nosnost.

P¥i instalaci profild
pouzivejte vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice a
ochranné bryle,
abyste se chranili
pfed moznym
zranénim.

Dodrzujte pozarné
bezpecnostni
predpisy a pouzivejte
vhodné materialy pro
CW profily v
prostorach se
zvySenym pozarnim
nebezpecim, napr. B.
v blizkosti topnych
zarfizeni nebo
elektrickych systéma.

Vyhnéte se pouziti
hoflavych materiall
ve spojeni s CW
profily, abyste
minimalizovali riziko
pozaru.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Provijerite jesu li CW
profili ispravno
poravnati i sigurno
priévrééeni na zidne ili
stropne povrsine kako
biste osigurali stabilnu
strukturu.

Obratite pozornost na
maksimalnu granicu
optereé¢enja CW
profila kako biste bili
sigurni da mogu
izdrzati planirana
optereéenja.

Izbjegavajte
preopterecivanje
profila teSkim
predmetima ili
komponentama koje
bi mogle premasiti
njihovu nosivost.

Prilikom postavljanja
profila nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu poput
rukavica i zastitnih
naocala kako biste se
zastitili od mogucih
ozljeda.

Pridrzavajte se
propisa o zastiti od
pozara i Koristite
odgovarajuce
materijale za CW
profile u podrucjima s
povecanim rizikom od
pozara, npr. u blizini
uredaja za grijanje ili
elektriénih sustava.

Izbjegavaijte koristenje
zapaljivih materijala u
kombinacijis CW
profilima kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Prepri¢ajte se, da so
CW profili pravilno
poravnani in varno
pritrjeni na stenske ali
stropne povrsine, da
zagotovite stabilno
strukturo.

Bodite pozorni na
najvecjo omejitev
obremenitve CW
profilov, da
zagotovite, da lahko
prenesejo nacrtovane
obremenitve.

Izogibajte se
preobremenitvi
profilov s tezkimi
predmeti ali
komponentami, ki bi
lahko presegle njihovo
nosilnost.

Pri namescanju
profilov nosite
ustrezno zascitno
opremo, kot so
rokavice in zas€itna
ocala, da se zascitite
pred morebitnimi
poskodbami.

Upostevaijte predpise
o pozarni varnosti in
uporabljajte ustrezne
materiale za CW
profile v prostorih s
povecano pozarno
ogrozenostjo, npr. B.
v blizini grelnih naprav
ali elektri¢nih
sistemov.

I1zogibajte se uporabi
vnetljivih materialov v
povezavi s profili CW,
da zmanjSate
tveganje pozara.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a CW profilok
megfeleléen vannak
beallitva, és
biztonsagosan
rogzitve vannak a fal-
vagy
mennyezetfeliletekhe
z, hogy biztositsak a
stabil szerkezetet.

Ugyelijen a CW
profilok maximalis
terhelési hatarara,
hogy elbirjak a
tervezett terheléseket.

Kertlje a profilok
tulterhelését nehéz
targyakkal vagy
alkatrészekkel,
amelyek
meghaladhatjak
teherbird
képességtiket.

A profilok
felszerelésekor
viseljen megfeleld
védobfelszerelést,
példaul keszty(t és
védbszemiveget,
hogy megvédje magat
az esetleges
sérllésektdl.

Tartsa be a
tlizbiztonsagi
el6irasokat és
hasznaljon megfelelé
anyagokat a CW
profilokhoz fokozott
tlzveszélyes
tertleteken, pl. B.
futéberendezések
vagy elektromos
rendszerek
kdzelében.

Kertllje a gyulékony
anyagok CW-
profilokkal egyutt
torténd hasznalatat a
tlzveszély
minimalizalasa
érdekében.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 23019775

DE

Vermeiden Sie das
Wegwerfen von CW-
Profilen in der Natur
oder in Gewassern,
um Schaden an der
Umwelt zu verhindern.

Verwenden Sie bei
Bedarf CW-Profile mit
einem geeigneten
Korrosionsschutz,
insbesondere in
feuchten oder
aggressiven
Umgebungen, um
eine vorzeitige
Degradation der
Profile zu verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der CW-
Profile auf
Rostbildung oder
Beschadigungen und
beheben Sie diese
rechtzeitig, um die
Lebensdauer der
Profile zu verlangern.

Vermeiden Sie
unsachgemalie
Verwendung oder
Modifikationen der
Profile, die ihre
Integritat oder
Tragfahigkeit
beeintrachtigen
konnten.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Avoid discarding CW
profiles in nature or
water bodies to
prevent damage to
the environment.

If necessary, use CW
profiles with suitable
corrosion protection,
especially in humid or
aggressive
environments, to
prevent premature
degradation of the
profiles.

Regularly check the
condition of the CW
profiles for rust or
damage and repair
them in a timely
manner to extend the
service life of the
profiles.

Avoid improper use or
modifications to the
profiles that could
compromise their
integrity or load-
bearing capacity.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Evitez de jeter les
profilés CW dans la
nature ou dans des
plans d'eau pour
éviter tout dommage a
I'environnement.

Si nécessaire, utiliser
des profilés CW avec
une protection
appropriée contre la
corrosion, notamment
dans des
environnements
humides ou agressifs,
pour éviter une
dégradation
prématurée des
profilés.

Vérifiez régulierement
I'état des profilés CW
pour détecter toute
formation de rouille ou
tout dommage et
réparez-les en temps
opportun pour
prolonger la durée de
vie des profilés.

Eviter une mauvaise
utilisation ou des
modifications des
profilés qui pourraient
compromettre leur
intégrité ou leur
capacité portante.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Evitare di gettare i
profili CW nella natura
o nei corsi d'acqua
per evitare danni
all'ambiente.

Se necessario,
utilizzare profili CW
con adeguata
protezione dalla
corrosione, soprattutto
in ambienti umidi o
aggressivi, per
prevenire il degrado
prematuro dei profili.

Controllare
regolarmente le
condizioni dei profili
CW per verificare la
formazione di ruggine
o danni e ripararli
tempestivamente per
prolungare la durata
dei profili.

Evitare usi impropri o
modifiche ai profili che
potrebbero
comprometterne
l'integrita o la capacita
portante.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Vermijd het
weggooien van CW-
profielen in de natuur
of in waterlichamen
om schade aan het
milieu te voorkomen.

Gebruik indien nodig
CW-profielen met
geschikte
corrosiebescherming,
vooral in vochtige of
agressieve
omgevingen, om
voortijdige degradatie
van de profielen te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de staat van de CW-
profielen op
roestvorming of
beschadigingen en
repareer deze tijdig
om de levensduur van
de profielen te
verlengen.

Vermijd oneigenlijk
gebruik of wijzigingen
aan de profielen die
hun integriteit of
draagvermogen in
gevaar kunnen
brengen.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Evite tirar perfiles CW
en la naturaleza o en

cuerpos de agua para
evitar dafos al medio
ambiente.

Si es necesario, utilice
perfiles CW con una
adecuada proteccion
contra la corrosion,
especialmente en
ambientes himedos o
agresivos, para evitar
la degradacion
prematura de los
perfiles.

Verifique
periddicamente el
estado de los perfiles
CW para detectar
oxidacion o dafios y
reparelos de manera
oportuna para
extender la vida util
de los perfiles.

Evite usos indebidos
o modificaciones de
los perfiles que
puedan comprometer
su integridad o
capacidad de carga.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Vyhnéte se
vyhazovani CW
profild v pfirodé nebo
ve vodnich plochach,
aby nedoslo k
poskozeni zivotniho
prostredi.

pfipadé potreby
pouzijte CW profily s
vhodnou antikorozni
ochranou, zejména ve
vihkém nebo
agresivnim prostredi,
aby nedochazelo k
pred¢asné degradaci
profild.

Pravidelné kontrolujte
stav CW profilt, zda
nedochazi k tvorbé rzi
nebo poskozeni a
véas je opravuijte,
abyste prodlouzili
Zivotnost profil (.

Vyhnéte se
nespravnému pouziti
nebo Upravam profilu,
které by mohly narusit
jejich celistvost nebo
nosnost.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Izbjegavajte bacanje
CW profila u prirodu ili
vode kako biste
sprijecili Stetu okoliSu.

Ako je potrebno,
koristite CW profile s
odgovaraju¢om
zastitom od korozije,
posebno u viaznim ili
agresivnim
okruzZenjima, kako
biste sprijecili
preuranjenu
degradaciju profila.

Redovito provjeravajte
stanje CW profila radi
stvaranja korozije ili
ostecenja te ih
pravovremeno
popravljajte kako biste
produljili Zivotni vijek
profila.

Izbjegavajte
nepravilnu uporabu ili
modifikacije profila
koje bi mogle ugroziti
njihov integritet ili
nosivost.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Izogibajte se
odlaganju CW profilov
v naravo ali v vodna
telesa, da preprecite
Skodo okolju.

Po potrebi uporabite
CW profile z ustrezno
protikorozijsko
zascito, predvsem v
vlaznem ali
agresivnem okolju, da
preprecite prezgodnjo
degradacijo profilov.

Redno preverjajte
stanje CW profilov
glede nastajanja rje ali
poskodb in jih
pravocasno
popravljajte, da
podaljsate Zivljenjsko
dobo profilov.

Izogibajte se
nepravilni uporabi ali
spremembam profilov,
ki bi lahko ogrozili
njihovo celovitost ali
nosilnost.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Kertlje a CW profilok
kidobasét a
természetbe vagy
viztestekbe, hogy
elkertlje a kérnyezet
karosodasat.

Ha szikséges,
hasznaljon megfelelé
korréziovédelemmel
ellatott CW profilokat,
kilénésen nedves
vagy agressziv
kérnyezetben, hogy
megel6zze a profilok
id6 el6tti leépllését.

Rendszeresen
ellenérizze a CW
profilok allapotat
rozsdaképzddés vagy
sérilés
szempontjabdl, és
idében javitsa meg
azokat, hogy
meghosszabbitsa a
profilok élettartamat.

Kerdlje el a profilok
nem megfeleld
hasznalatat vagy
olyan mdédositasait,
amelyek
veszélyeztethetik
azok integritasat vagy
teherbird képességét.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



